videofragmentla baslayan marasimda
Azarbaycan Respublikasinin Millatlarara-
st, multikulturalizm va dinj masalalar {izra
Dovlat misaviri, Bak Beynalxalq Multikul-
turalizm Markazinin (BBMM) Himayacilik
Surasinin sadri, akademik Kamal Abdulla
Cixis edarak, prezident jlham dliyevin sa-
rancaminin qorqudstinasliga yeni bir nafas
verdiyini bildirdi: “By sarancam eyni za-
manda Azarbaycanin Fridrix fon Ditsa si-
yasi minnatdarliq hissinin ifadasidir Umid
ediram ki, qorqudsunaslar bu istigamati bir
az da dagiglasdirib perspektivlarini miiay-
yanlasdiracaklar. Takca Azarbaycanda de-

etdirib. Bu boy ona gadim yunan dastanlars
il miigayisalar aparmagq Uglin genis im-
kanlar verib. Dastan bu giina kimi ylzlarla
dila tarctima olunub. 200 illik yubileyla ala-
qadar dovlat taskilatlari tarafindan bir sira
tadbirlar kegirilib”,

Azarbaycan Yazigilar Birliyinin sadri,
Xalg yazicisi Anar, AMEA-nin vitse-pre-
zidenti, akademik isa Habibbayli, Tiirk Dil
Qurumunun rahbari Mustafa Kagalin, “Da-
da Qorqud” dastanini alman va holland dil-
larina tarciima edan Almaniyanin Mayns
Universitetinin professoru Hendrik Buso-
ten va digar qonaglar cixis edarak, eposun

Eposun xarici dila itk tarcimas; va nasrinin 200 illiyina

Azarbaycan Dovlat Akademik Milli Dram
Teatrinda “Kitabi-Dada Qorqud” dastani-
nin alman dilina ilk tarciimasi va nasrinin
200 illiyina hasr olunmus yubiley tadbiri
yaddagalan magamlarla tarixa yazildi. Tad-
bir alamatdar yubileyla bagli 6lka Preziden-
tinin milvafiq sarancamina uygun olaraq
Madaniyyat va Turizm Nazirliyi, Baki Bey-
nalxalq Multikulturalizm Markazi va Prezi-
dent yaninda Bilik Fondu tarafindan taskil
edilmisdi. Yubiley tadbirinda Turkiya, Alma-
niya, Rusiya, Iran, Giirciistan, Italiya va di-
gar olkalardan alimlar istirak edirdi,

Teatrin foyesinda Milli Kitabxana tar-
findan hazirlanmis sargide “Kitabi-Dada
Qorqud"un tadgiqina aid nasrlarle yanas!,
eposla bagli usaqlarin cakdiklori rasmlar
elaca da Bak Beynalxalg Multikultura-
lzm Markazi tarafindan gorkemli alman
s9rgsunasi va diplomati Henrix Fridrix fon
Ditsin 1815-ci ilda alman dilina cevirarak
cap etdirdiyi “Basatin Topagazii oldirma-
si* boyunun 25 dilda isiq tzii goran nasri da
numayis olunurdu,

Ulu 6ndar Heydar aliyevin “Kitabi-Da-
da Qorqud” dastaninin 1300 illiyine hasr
edilmis tantanali marasimdaki ¢ixisindan

yil, tiirk dinyasinda da tadgigatgilarin aksa-
riyyati tarixin darin gatlarindan soraq veran
bela dayarli dastanlarin dinya madaniyyat
xazinasina daha nalar baxs eda bilacayini
maraqla va faydal sakilda aragdiracaglar”
Turkiya, Almaniya, Rusiya, Iran, Girciistan,
Italiya va digar 6lkadan olan gonaglarin
¢ixislar zamani Fridrix fon Ditsin *Kitabi
Dada Qorqud” dastani ila Drezden kitabxa-
nasinin alyazmalar fondunda tanis oldugu
soylandi: “0, yazdigi on sozla 1815-ci ilda
“Basatin Tapagozii oldirmasi” boyunu ¢ap

xalglan va madaniyyatlari birlagdirdiyini
vurguladilar.

2000-ci ilds “Kitabi-Dada Qorqud‘un
1300 illik yubileyinin YUNESKO saviyyasin-
da geyd edilmasi abidanin tadqiqi tarixinda
yeni marhalanin baslangici oldu. Bu dastan
har zaman basariyyat iiciin ahamiyyat-
li madaniyyat hadisasi kimi dayarlandirila-
cak. Giinki bela didaktik mazmunlu dastan-
lar xalglara dostlugu oyradir, madaniyyat
tabligati missiyalan ila millatlari insanliq
isIgi atrafinda birlasdirir
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Dada-Qorqudu diinyaya tanidan alimlar eposun 200 illiyina
hasr olunmus tadbirlarda dayarli fikirlar soyladilar...

Fikrat Tiirkman (Tirkiya): “Dada Qorqudun har yeni kasfi
insana mociiza tasiri bagislayir. Bela tarixi zangin madaniyyati
olan toplum neca da mohtasamdir”.

Mustafa Kagalin (Marmara Universiteti): “Bir toplumu diin-
yada ayaqda saxlayan asas dayaq onun madaniyyatidir. “Kita-
bi-Dada Qorqud” dastanini oxuyanlar tiirk toplumunun béyiik
madaniyyata malik oldugunu askarca gériirlar. Ona géra da
dastanla bagl layihalar davam etdirilmalidir. Tiirk xalglar igin
har il “Dada Qorqud ili” olmalidir”,

David Qotsinidze (TDU): “Bu dastanda axlaq, milli manaviyya-
ta sdykanan hayat tarzi tiirklarin hayat tarzi aks olunur. Dastan
takea tiirklar tarafindan deyil, digar xalglar tarafindan da dyra-
nilmalidir.

Fabio Saiomon (ltaliya alimi): ““Kitabi Dada Qorqud”u oxu-
yanda Sargi goriirsan. Homeri oxuyanda neca Qarb ananalarini
goriiriiksa, elaca da bu dastan Sarqi tanitmaq lgiin gézal niimu-
nadir”.

Qorqudstinaslarin geyd etdiyina gors, elma XIX asrdan malum olan
eposun halalik iki alyazma niisxasi malumdur. F.Fon Dits tarafindan
Istanbuldan Almaniyaya apanlmis va Drezden saharinin kitabxanasina
bagislanmis bir migaddima va on iki boydan ibarat Drezden niisxasi,
o biri isa XX asrin 50-ci illarinda Vatikanda tapilmis bir miigaddima
va alti boydan ibarat nusxadir. . Drezden niisxasi Uizarinda sonradan
“Kitabi-Dada Qorqud ala lisani taifeyi-oguzan” (‘0guz tayfalan dilinda
Dadam Qorqud kitabi”) yazilib. Yeni bir nisxasi (surati) asasi 1556-
cl ilda qoyulmus Drezdendsaki Karl Kitabxanasindan alinaraq 1972-ci
ilin avqustunda Bakiya gatirilib va Azarbaycan Elmlar Akademiyasina
verilib, dlyazmalar Institutunda daha tafsilatli tadgiq olunub. Bu niis-
xa miigaddima va 12 boydan, Vatikan niisxasi isa eyni miigaddime va
6 boydan ibaratdir. Gortinir, har iki nisxa daha gadim namalum bir
nusxadan kogurilub. Azerbaycan Elmlar Akademiyasinin 8lyazmalar
Institutunda "Dada Qorqud”un diinyada iitinci alyazma niisxasi hazir-
lanib. Alimlar qeyd edir ki, kegan yuzilliyin 50-ci illarinda sovet totalitar
rejiminin ideoloji basqusi altinda “Dada Qorqud” eposu milli adavati q-
zisdiran bir adabi abida kimi gadagan edilib, yalniz 60-ci illarin awval-
larinda “baraat” ala bilib.

“Kitabi-Dada Qorqud” eposunun biza galib catmis alyaz-
ma niisxalarinin kdgirilma tarixi XVI asra aid olunur.
Boylarda orta asrlar dastanlarimiz kimi, nasr va seir par-
calan ndvbalagsa da, hamin manzumalar orta asrlarin
poetika ganunlarina az uygun galir. Bazi tadgiqatcilarin
fikrinca, “Kitabi-Dada Qorqud” da, vaxtila bazi digar go-
dim tirk dastanlari kimi, bagdan-basa seirla yaradilib,
sonra isa yaddaslarda yalniz asas motivlari qaldigindan,
yaziya kogriilarkan nasrla barpa edilib.

Dastan diinya adabiyyatinda ideya-mévzu cahatdan va badii sa-
natkarliq baximindan gox mitkammal bir sanat niimunasidir. 0, tiirk
oguznamalarinin sahidir. Bagari ideyalarina géra "Dade Qorqud” si-
fahi xalg madaniyyati va adabiyyatinin mohtasam niimunasidir.

Lala Azari
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Tadbir boyunca tagdim edilan musigi némra-
larinda da “Dada Qorqud” ruhu hiss olunurdu.
Minilliklarin o tayindan boylanan klassik seir
niimunalari miiasir giiniimiizda aktual sasla-
nir, sanki tamasagini virtual sayahata davat

edirdi....
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